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Edition

⟨1⟩ [therāṇa bhayatāṇa][ca. 1+]pāl(āṇa) (A)[te]v(ā)sisa⟨2⟩ [ca. 2+]ṇayasa[ca.

1+][.](i)vanakasa pavajitasa⟨3⟩ [ca. 3+] dhaka(sa) (l)e[ṇa] pānīyapoḍhī ca⟨4⟩ [de]yad-

hama cāt(u)dise bhikhusaghe pati⟨5⟩ṭhāpita mātāpitaro Udisa savasatāna⟨6⟩

hitasukhaṭha Apaṇo ca nivāṇasabhāra⟨7⟩tha Etasa ca Akhayanivi (dinā)

Apparatus

⟨1⟩ [therāṇa bhayatāṇa][ca. 1+]pāl(āṇa)⬦ [ca. 18+]pāl(āṇaṃ) B&B; [ca. 13+]pāl(aṇaṃ) G.

⟨2⟩ [ca. 2+]ṇayasa[ca. 1+] [.](i)vanakasa ⬦ [6+]ṇayasa[3+](m)itanakasa B&B;

[6+]ṇayasa[3+](m)itanakasa G •

⟨3⟩ [ca. 3+] dhaka(sa) (l)e[ṇa] pānīyapoḍhī ca⬦ [9+] lena [3+] pānīyapoḍhi ca B&B; [5+]

leṇa [3+] pāniya poḍhi ca G •
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⟨6⟩ nivāṇasabhāra⟨7⟩tha ⬦ nivānāsabhāraṭha B&B; nivāṇāsa bharatha G • B+B mis-

takenly equates this with Skt. nirvāṇāśāvharaṇārthaṃ, however it is rather Skt. -

saṃbhārārtha; cf. CKI 564 1-6 apaṇasa hidasuhadaye ṇivaṇasabharadae, 5-2 ṇivaṇasaṃb-

haradae and CKI 155.2 nirvanasaṃbharae.

Translation

A cave and drinking cistern: the meritorious gift of the ascetic [3+]dhaka [and] the

[2+]ṇaya [1+][.]ivaṇaka, the pupil of the reverend elder [2+]pāla. Established for the

universal order of monks. Assigned to the mother and father, for the purpose of the

welfare and happiness of all beings and for the purpose of his own equipment for

nirvāṇa. And for this an akṣayanīvī is given.

Commentary

B+B and G restore too many akṣaras in l. 1-3, the inscription is not that fragmentary.

ASWI V reads l. 6-7 as one line, likely accidently.
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